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CONVENTION
ENTRE
LE BUREAU DE REPRESENTATION DE TAIPEI EN
FRANCE
ET
LE BUREAU FRANCAIS DE TAIPEI

SUR LA COOPERATION DANS LE DOMAINE DE
L'AGRICULTURE

Le Bureau de représentation de Taipei en France et le Bureau
francais de Taipei (ci-aprés dénommeés « les parties »),

Souhaitant coopérer dans les domaines particuliers de
l'agriculture, de 1'élevage, de l'agroalimentaire et de la forét ;

Convaincus du besoin d'une coopération effective dans les
domaines de l'agriculture, de 1'élevage, de I'agroalimentaire et de
la forét qui renforcera le développement économique et social des
deux parties ;

Considérant leur intérét commun & promouvoir et a encourager
les progres de leur agriculture, de leur élevage, de leur secteur
agroalimentaire et de leurs activités forestieres, et les avantages
réciproques résultant de la coopération dans des domaines
d'intérét mutuel qui renforceront le développement économique et
social ;

Sont convenus de ce qui suit :

[. Les deux parties déclarent leur intention de promouvoir le
développement de la coopération mutuelle dans les champs de
l'agriculture, de 1'¢levage, de l'agroalimentaire et de la forét sur
une base égalitaire et d’intérét mutuel, et de définir des sujets
d'intérét sur lesquels la coopération est souhaitable, prenant en
compte 'expérience des scientifiques et des spécialistes.

II. Les deux parties encouragent et promeuvent conjointement les
coopérations  directes entre instituts scientifiques et
technologiques, entreprises et autres entités.

III. Les deux parties déterminent mutuellement les sujets d'intérét
faisant l'objet de coopérations conjointes, les conditions, et
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l'utilisation des résultats des activités de coopération, de méme
que toute autre question pertinente.

IV. Les deux parties envisagent qu’une telle coopération pourrait
prendre les formes suivantes :

L.

Facilitation de la coopération sur les sujets d’intérét mutuel
via I’organisation de visites ou de formation, I’échange
d’information ou de technologies,

. Organisation de 1’analyse en commun et de la discussion

sur des sujets d'intérét mutuel, ou sur tout autre probleme
pertinent requérant une solution,

. Développement via les secteurs public et privé a Taiwan et

en France de la coopération technique, de la promotion des
activités de recherche et de formation, de l'échange et du
transfert de technologie sur une base commerciale,
Facilitation de la coopération entre représentants de
l'industrie favorisant des liens commerciaux et des relations
plus étroites dans l'agriculture et 1'agroalimentaire, et

. Facilitation de l'expansion du commerce agricole et

agroalimentaire et de la réduction des barrieres
commerciales.

V. Les deux parties prévoient d’établir un comité de travail
conjoint pour la coopération dans l'agriculture, ['élevage,
l'agroalimentaire et la forét qui réalisera les missions suivantes :
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7.
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Identifier des domaines d'intérét mutuel, en prenant en
compte la faisabilité financiére et académique ;

Etablir des groupes d'experts ad hoc ou permanents pour
les domaines de coopération scientifique et technologique
identifiés par les deux parties, et engager des experts pour
l'assister dans ses propres travaux si nécessaire ;

Suivre l'avancement de la mise en ceuvre de cette
Convention ; et -

Proposer des mesures spécifiques pour renforcer 1’étendue
et la qualit¢ de la coopération définie dans cette
Convention.

VI. Le Comité se réunira réguliérement et alternativement a
Taiwan et en France. Chaque délégation présidée par un
représentant de haut niveau, se propose de prendre a sa charge les
colts de sa participation aux réunions de ce Comité.
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VII. La présente Convention entre en vigueur a la date de sa
signature par les parties. Chacune des deux parties peut le résilier

moyennant un préavis écrit de six mois a I’autre partie.

Fait en deux exemplaires identiques en langues chinoise et

francaise, les deux textes faisant également foi.

Pour le Bureau Pour le Bureau
de représentation francais de Taipgei

de Taipei en France é
2=

M. Ching-Long L.

M. Olivier RICHARD

Représentant Directeur
. . /- 1
Lieu : Lieu: lou IU
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